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Köszönjük, hogy a Cascade Nordic ECO oldalfali klímaberendezést választotta!

Kérjük, hogy a használati útmutatót figyelmesen olvassa el, és őrizze meg, mert 
az a későbbiekben is hasznos lehet!

Ha elveszítené a használati útmutatót, akkor azt a későbbiekben letöltheti a honlapunkról is.
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AZ R32 ÉS R290 HŰTŐKÖZEG BEMUTATÁSA

 Az R32 és R290 hűtőközeg bemutatása

A légkondicionálókban használt R32 és R290 hűtőközeg környezetbarát szénhidrogén. Mindkét hűtőközeg 
éghető és szagtalan. Ezen felül, belobbanhat vagy robbanóképes bizonyos körülmények között. Azonban, az 
alábbi táblázatban megjelölt, telepítési helyekre vonatkozó alapterület előírások és a használati utasítások 
betartása esetén, nem áll fenn az égés vagy robbanás veszélye.

A hagyományos hűtőközegekkel összevetve, az R32 és R290 hűtőközeg környezetbarát és nem károsítja az 
ózonréteget, üvegház-hatásuk rendkívül alacsony.

 R32 és R290 hűtőközeges légkondicionálók alapterület előírásai

Hűtőközegek Kapacitás (BTU) Alapterület

R32

9 K 4m2 felett
12 K 4 m2 felett
18 K 15 m2 felett

22K/24K 25 m2 felett

R290

9 K 10 m2 felett
12 K 13 m2 felett
18 K 15 m2 felett

22K/24K 30 m2 felett

Figyelmeztetések
A telepítés, használat és karbantartás előtt olvassa el a kézikönyvet.
A leolvasztási folyamat meggyorsítására vagy a tisztításhoz kizárólag a gyártó által ajánlott

eszközök használhatók.
A készüléket felszúrni, ütögetni tilos!
A berendezést állandóan működtetett hőforrástól (például: nyílt láng, vagy őrlánggal működő

gázkészülék, vagy működő hősugárzó) elkülönített helyiségben kell tárolni.
A karbantartást kérje a legközelebbi hivatalos szerviztől. Karbantartás esetén, a karbantartást végző

személyzetnek szigorúan be kell tartania az adott gyártó által mellékelt kezelési utasítást, a
légkondicionáló karbantartását szakképzetlen személyzet nem végezheti.
Be kell tartani a gázokra vonatkozó nemzeti jogszabályokat és törvényeket.
Karbantartás vagy a légkondicionáló leselejtezése esetén a hűtőközeget le kell fejteni a rendszerből.

Figyelmeztetés! Gyúlékony és 
veszélyes!

Olvassa el a kezelési 
utasítást!

Olvassa el a telepítési 
utasítást!

Olvassa el a szerviz 
utasítást!
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FELHASZNÁLÓNAK SZÓLÓ BIZTONSÁGI SZABÁLYOK ÉS AJÁNLÁSOK

A készülék telepítését tilos önállóan 
megkísérelni. Minden esetben forduljon ezzel 
foglalkozó szakemberhez.

A takarítás és karbantartás szakembernek kell
végeznie. Tisztítás vagy karbantartás előtt a 
készüléket minden esetben le kell választani az 
elektromos hálózatról.

Ügyelni kell rá, hogy a hálózati feszültség
megegyezzen az adattáblán szereplővel.
A főkapcsolót vagy hálózati csatlakozó
dugót tisztán kell tartani. Az elektromos 
csatlakozódugót helyesen és stabilan kell az 
aljzatba dugni a rossz érintkezés miatt előforduló 
tűz- vagy áramütés-veszély elkerülése 
érdekében.

Tilos a működésben lévő készüléket a hálózatból
kihúzni, mivel szikra képződhet, tűz keletkezhet 
stb.

A készülék otthoni környezet
légkondicionálására készült, más célra nem 
használható, mint ruhaszárítás, ételhűtés stb.

A csomagolóanyagok újrahasznosíthatók és
szelektíven kell gyűjteni azokat. Leselejtezés 
után a légkondicionálót arra szakosodott 
hulladékgyűjtő helyre kell eljuttatni 
ártalmatlanítás céljából.

A készüléket mindenkor beszerelt szűrővel kell
üzemeltetni, A szűrő nélkül üzemeltetett 
légkondicionáló belső alkatrészein nagy 
mennyiségű por vagy szennyeződés halmozódhat 
fel, ami később üzemzavarokhoz vezethet.

A felhasználó felel a készülék szakemberrel
történő telepíttetéséért, akinek gondoskodnia kell 
a földelés hatályos előírásoknak megfelelő 
kialakításáról és a thermomágneses áramköri 
megszakító beszereléséről.

A távvezérlő elemeit újra kell hasznosítani vagy 
szelektíven kell gyűjteni. A használt elemek 
ártalmatlanítása – Az akkumulátorokat 
szelektíven, a kialakított kommunális 
gyűjtőpontokon helyezze el.

Ne tartózkodjon huzamosabb ideig közvetlenül 
a hideg légáramban. A közvetlen és tartós hideg 
léghuzat veszélyes lehet az egészségre. 
Különösen körültekintően kell eljárni olyan 
helyiségekben, ahol gyermekek, idős vagy beteg 
emberek tartózkodnak.

Ha a készülék füstöt vagy égett szagot bocsát ki, 
haladéktalanul válassza le az áramellátásról és 
forduljon szakszervizhez.

A készülék további működtetése ilyen
körülmények között tüzet vagy áramütést 
okozhat.

Javítást kizárólag a gyártó hivatalos szervize
végezhet. Szabálytalan javítás esetén a 
felhasználót áramütés vagy egyéb veszély 
fenyegetheti.

Huzamosabb üzemen kívül helyezés esetén,
oldja ki az automata kapcsolót. A légáram 
irányát szabályosan be kell állítani.

A lamellákat fűtés módban lefele, hűtés módban
felfele kell irányítani.

A légkondicionáló kizárólag a jelen utasításnak
megfelelően üzemeltethető. Az itt szereplő 
tudnivalók nem terjednek ki minden esetlegesen 
előforduló állapotra és körülményre. Ahogy 
minden más elektromos háztartási készülék 
esetében, a telepítés, üzemeltetés és karbantartás 
során a kellő gondossággal kell eljárni.

Tartós üzemen kívül helyezés esetén, illetve
tisztítás vagy karbantartás előtt a tápcsatlakozó 
vezetéket le kell választani az áramellátásról.

A legmegfelelőbb hőmérséklet kiválasztásával 
megelőzhető a készülék meghibásodása.
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BIZTONSÁGI SZABÁLYOK ÉS TILTÁSOK

Tilos a tápkábelt összehajtani, megtörni
összepréselni, mert károsodhat. A sérült 
tápkábel áramütést vagy tüzet is okozhat. A 
tápkábel kizárólag szakemberrel cseréltethető.

Tilos hosszabbítót, elosztót használni!

Tilos a készüléket mezítláb, vizes vagy 
nedves testrészekkel megérinteni!

Tilos a beltéri vagy a kültéri egység 
légbeömlő nyílásait eltorlaszolni! A nyílások 
elzárása a csökkenti a légkondicionáló 
működési hatásfokát, és esetleges hibához, 
károsodáshoz vezethet.

A készülék jellemző adatai semmiképpen nem
módosíthatók.

Tilos a készüléket olyan helyiségbe telepíteni,
ahol a levegő gázokat, olajat, ként 
tartalmazhat.

A készüléket fizikai, érzékszervi vagy
szellemi képességeikben korlátozott, továbbá 
tapasztalattal és ismeretekkel nem rendelkező 
személyek (ideértve a gyerekeket is), kizárólag 
az értük felelősséggel tartozó személy 
felügyelete, illetve a készülék használatára 
vonatkozó utasításai mellett használhatják. 

Tilos a készülékre felmászni, nehéz vagy
forró tárgyat helyezni a tetejére.

Ne hagyja huzamosabb ideig nyitva az
ablakokat, ajtókat, amíg a légkondicionáló 
üzemel.

Ne irányítsa a légáramot növényekre, 
állatokra.

A légkondicionálóból kiáramló hideg 
levegővel való közvetlen, tartós érintkezés 
káros hatással lehet az állatokra, növényekre.

A légkondicionáló vízzel nem érintkezhet.
Az elektromos szigetelés sérült lehet, és 
áramütést okozhat.

Tilos a kültéri egységre felmászni vagy 
tárgyakat ráhelyezni.

Tilos botot vagy bármi mást a készülékbe
dugni. Sérülést okozhat.

A gyermekeket felügyelni kell, nehogy 
játszanak a készülékkel. Ha a tápkábel sérült,
a gyártónak, hivatalos márkaszervizének vagy 
hasonlóképpen szakképzett személynek kell 
kicserélnie, a veszélyek elkerülése érdekében.
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Folyadék oldali szelep
(High pressure valve)

Gáz oldali szelep
(Low pressure valve)

Az alkatrészek megnevezése

Szerelőlap

Levegő szűrő

Kültéri egység

Előlap

Kifúvó zsalu

Kilépő levegő

Hűtőközeg
csövezet

Belépő levegő

Kondenzvíz elvezetés

Kilépő
levegő

Elektromos kábelek

Szelepvédő burkolat

Beltéri egység

Az ábra csak szemléltető célokat szolgál! A valós megjelenés ettől eltérő is lehet.
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Az ábra csak tájékoztató célokat szolgál, és a valós megjelenés akár eltérő is lehet.

1

2

3

Az alkatrészek megnevezése

Megjegyzés:
A készülék a környező fényviszonyok függvényében automa�kusan változtatja a kijelző fényerejét. 
Ha a készülék azt érzékeli, hogy hosszabb ideig túl kevés a fény, akkor időlegesen kikapcsolja a 
kijelző világítását. Ilyenkor a távirányító gombjainak megnyomásakor a kijelző halványan világít, és 
hangjelzés figyelmeztet erre. Ha a környeze� fényviszonyok világosak, akkor
a készülék kilép ebből a módból.

A beltéri egység kijelzője

Funkció

Időzítés, hőmérséklet és hibakód kijelzés

Időzített üzemben világít

Az éjszakai üzemmódot jelzi

1

2

3
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KEZELÉSI UTASÍTÁS

Üzemi hőmérséklet

A légkondicionáló kényelmes és megfelelő életkörülményekre van programozva, az alábbi értékekhez 
igazodva. Ezeken a tartományokon kívüli használat esetén meg kell tenni bizonyos biztonsági 
óvintézkedéseket. 

Fix légkondicionáló: 
MÓD 

Hőmérséklet 
Hűtési hőmérséklet Fűtési hőmérséklet Szárítási hőmérséklet 

Helyiséghőmérséklet 17 °C – 32 °C 0 °C – 27 °C 17 °C – 32 °C 

Külső hőmérséklet 

15 °C – 43 °C 
T1 éghajlaton 

15 °C – 52°C 
T3 éghajlaton 

-7° C – 24°C 

15 °C – 43 °C 
T1 éghajlaton 

15 °C – 52 °C 
T3 éghajlaton 

Inverteres légkondicionáló: 
MÓD 

Hőmérséklet 
Hűtési hőmérséklet Fűtési hőmérséklet Szárítási hőmérséklet 

Helyiséghőmérséklet 17 °C – 32 °C 0 °C – 30 °C 17 °C – 32 °C 

Külső hőmérséklet 

15°C – 53°C 

-20 °C – 30 °C 

15 °C – 53 °C 

-15 °C – 53 °C 
Alacsony hőmérsékletű 
hűtőrendszerrel szerelt 

modellek esetében 

-15 °C – 53 °C 
Alacsony hőmérsékletű 
hűtőrendszerrel szerelt 

modellek esetében 

A készülék a kikapcsolást követő bekapcsolás vagy működés alatti módváltás után nem indul el azonnal. 
Ez egy normális, saját védelmi mechanizmus, 3 percet várni kell. 

A kapacitás és hatásfok értékek teljes terhelésen végzett tesztnek felelnek meg (A beltéri egység ventilátorának 
legmagasabb fordulatszámán, és a lamellák és terelőlapok legnagyobb nyílásszöge mellett.)
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Figyelmeztetés  
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VÉSZHELYZETI MŰKÖDÉS

Amikor a távvezérlő nem működik, vagy 
karbantartást kell végezni, tegye a következőket:
Nyissa ki és emelje fel az előlapi panelt olyan 
szögben, hogy elérje a vészhelyzeti gombot.
Hűtő-fűtő modellek esetén, a vészhelyzet gomb első 
megnyomásakor az egység HŰTÉS módba kapcsol. 
Ha 3 másodpercen belül másodszor megnyomja, az 
egység átvált FŰTÉS módra. Ha 5 másodpercen 
belül harmadszor is megnyomja, az egység 
kikapcsol.
Csak hűtő modellek esetén, a vészhelyzet gomb első 
megnyomásakor az egység HŰTÉS módba kapcsol. 
Ismételt megnyomáskor az egység kikapcsol.

AUTOMATIKUS ÚJRAINDÍTÁS FUNKCIÓ

A készülék automatikus újraindító funkcióval van 
ellátva. Hirtelen áramkimaradás esetén, az egység 
memóriájában megmaradnak az áramkimaradás előtt 
beállított feltételek. Amikor az áramellátás helyreáll, 
az egység automatikusan újraindul a memóriában 
eltárolt korábbi beállításokkal.

A vészhelyzeti gomb helye és alakja modelltől 
függően eltérhet, de a funkciója azonos.

VÉSZHELYZETI ÉS AUTOMATIKUS ÚJRAINDÍTÓ FUNKCIÓK

Előlap

Vészhelyzeti gomb

A vészhelyzeti gomb az egység előlapi panele alatt, 
az elektromos doboz fedelén helyezkedik el.

10



Cascade Nordic ECO Használati útmutató 

KARBANTARTÁS

A rendszeres karbantartás elengedhetetlen a légkondicionáló 
hatásfokának megőrzéséhez.
Karbantartás előtt a légkondicionálót minden esetben le 
kell választani az áramellátásról a hálózati csatlakozó 
dugó kihúzásával.

BELTÉRI EGYSÉG
PORVÉDŐ SZŰRŐK
1. Nyissa ki az előlapi panelt a nyíl irányába.
2. Tartsa felemelve az előlapi panelt az egyik kezével, a

másikkal vegye ki a levegő szűrőt.
3. Tisztítsa meg a szűrőt vízzel; ha a szűrőn

olajszennyeződés van meleg (legfeljebb 45 °C-os) 
vízzel is mosható.
Hűvös, száraz helyen szárítsa ki.

4. Tartsa felemelve az előlapi panelt az egyik kezével, a
másikkal helyezze vissza a levegő szűrőt.

5. Zárja a fedelet

Az elektrosztatikus és a szagszűrő (ha van) nem mosható 
vagy regenerálható, és hathavonta új szűrőre kell cserélni.
A HŐCSERÉLŐ TISZTÍTÁSA
1. Nyissa ki fel teljes szélességre az elülső panelt, majd

akassza ki a zsanérjaiból, hogy könnyebben
végezhesse a tisztítást.

2. Tisztítsa meg a beltéri egységet vizes ruhával
(legfeljebb 40 °C) és semleges szappannal. Ne
használjon maró hatású oldó- vagy tisztító szereket.

3. Ha a kültéri egység eldugul, szedje ki a leveleket,
hulladékot, távolítsa el a port sűrített levegővel vagy
egy kis vízzel.

SZEZONVÉGI KARBANTARTÁS
1. Kapcsolja le a megszakító kapcsolót vagy húzza ki a dugót.
2. Tisztítsa meg és tegye vissza a szűrőket.
3. Egy napsütéses napon hagyja a ventilátort néhány órán át csak ventilátor módban üzemelni, így az

egység belseje teljesen kiszáradhat.

ELEMCSERE
Ha: • Ha nem hallható nyugtázó hangjelzés a beltéri egységből.

• Az LCD nem működik.
Menete:• Vegye le a hátsó fedelet.

• Helyezze be az új elemeket a + és - jeleket figyelembe véve.
Megjegyzés: Csak új elemeket használjon. Akkor vegye ki a távvezérlő elemeit, amikor légkondicionáló 

nem üzemel.
FIGYELMEZTETÉS! Ne dobja az elemeket a háztartási hulladékba, gyűjtse szelektíven az arra szolgáló 

edénybe a kijelölt gyűjtőpontokon.

porvédő szűrő
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Figyelmeztetés
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Cascade Nordic ECO Használati útmutató 

HIBAELHÁRÍTÁS

ÜZEMZAVAR LEHETSÉGES OKOK

A készülék nem működik.

Áramkimaradás/ki van húzva a csatlakozó dugó.
Sérült a beltéri/kültéri egység ventilátorának motorja.
Hibás a kompresszor thermomágneses áramköri megszakítója.
Hibás védőberendezés vagy biztosíték.
Kilazult csatlakozások vagy a dugó ki van húzva.
A működés néha megszakad a készülék védelmében.
A feszültség magasabb vagy alacsonyabb a feszültségtartománynál.
Aktív az IDŐZÍTETT BEKAPCSOLÁS funkció.
Sérült az elektronikus vezérlőkártya.

Furcsa szag Elszennyeződött a légszűrő.
Áramló víz zaja. Visszaáramló folyadék a hűtőközeg keringésben.
Finom pára áramlik a 
légkiömlő nyílásból.

Akkor fordul elő, ha a helyiség levegője nagyon lehűl, például HŰTÉS vagy 
PÁRAMENTESÍTÉS/SZÁRÍTÁS módban.

Furcsa zaj hallható. Ezt a zajt az előlapi panel hőmérsékletváltozáskor fellépő tágulása vagy 
zsugorodása okozza, és nem tekinthető problémának.

Elégtelen légáramlás,
sem hideg, sem meleg.

Nem megfelelő hőmérséklet-beállítás.
Elzáródott a légkondicionáló belépő vagy kilépő nyílása.
Elszennyeződött a légszűrő.
A ventilátor-fordulatszáma minimálisra van állítva.
Más hőforrás is van a helyiségben.
Nem elég a hűtőközeg.

A készülék nem reagál az 
utasításokra.

A távvezérlő nincs elég közel a beltéri egységhez.
Ki kell cserélni az elemet a távvezérlőben.
Akadály van a távvezérlő és a beltéri egység jelvevője között.

A kijelző kikapcsol.
Aktív a VILÁGÍTÁS funkció.
Áramkimaradás.

Haladéktalanul kapcsolja
ki a légkondicionálót, és 
húzza ki a hálózati 
csatlakozót a következő 
esetekben:

Furcsa hang hallható működés közben.
Sérült az elektronikus vezérlőkártya.
Sérült biztosíték vagy kapcsoló.
Spriccelő víz vagy idegen tárgy a készüléken belül.
Túlmelegedett kábelek és dugók.
Erős szag áramlik a készülékből.

HIBAÜZENETEK A KIJELZŐN
Hiba esetén a beltéri egység kijelzőjén a következő hibakódok jelennek meg:
Kijelző A hiba leírása Kijelző A hiba leírása

E1 Beltéri hőmérséklet-érzékelő hiba E8 Kültéri kilépő hőmérséklet-érzékelő hiba
EE Beltéri cső hőmérséklet-érzékelő hiba E9 Kültéri IPM modul hiba
E3 Kültéri cső hőmérséklet-érzékelő hiba EA Kültéri áramerősség érzékelési hiba
E4 Hűtőközeg rendszer szivárgás vagy hiba EE Kültéri PCB EEPROM hiba
E6 Beltéri ventilátor motor üzemzavara EF Kültéri ventilátor motor hiba
E7 Kültéri levegő hőmérséklet-érzékelő hiba EH Kültéri beszívó hőmérséklet-érzékelő hiba
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FRIOTECH Kft.
H - 2040 Budaörs, Vasút u. 9. 

Tel: (+36 23) 430 674 

Figyelem!

A berendezés a Kyotói jegyzőkönyv hatálya alá tartozó, fluorozott üvegházhatású hűtőközeget
tartalmaz!
A hűtőközeg megnevezése: R32
Üvegházhatás tényezője (GWP): 675

Figyelem!
A hűtőközeg szivárgása hozzájárul a globális felmelegedéshez.
Minél kisebb egy hűtőközeg globális felmelegedési potenciálja (GWP), annál kevésbé
járul hozzá a globális felmelegedéshez, ha a légkörbe kerül.
A készülékben található hűtőközeg GWP-je 675.
Ez azt jelenti, hogy ha ebből a hűtőközegből 1 kg a légkörbe kerülne, akkor a
globális felmelegedésre 100 év alatt 675-ször akkora hatást gyakorolna,
mint 1 kg szén-dioxid.




